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REPORTE DE INSPECCION
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) Montevideo, 30 de Julio del 2020.

ESTE REPORTE ES PARA CERTIFICAR que, dos Inspectores de este estudio
concurrieron el miércoles 29 de Julio de 2020, acorde a la Orden de Compa OSE (Nro. de
Pedido 11056948), tarea solicitada por la Gerencia Metropolitana - Gestion y
Planeamiento de la mencionada Administracién, con el propdsito de:

“Inspeccién y Certificacion.de Puentes Grua de la Planta
illa Pereyra”

ciones “de_,_la Compra Directa Nro. 10063,)52%‘8, con encia a estos dos

omo fecha deapertura el 04/May/2020-a las 10:00

Acorde a las “E: beciy Par L e Compra Directa, las

inspecciones a realizarse ¢ ulado en las normas ASME

SHIPS URUGUAY SRL. ofrece sus servicios de Inspeccién Tecnica y la Certificacion

correspondiente para estos dos Puentes Grua, acorde a lo estipulado en el Pliego de Condiciones.

Tomando en cuenta que dentro del Pliego no se especificaba la provisién (suministro) de pesos
(cargas a ser elevadas) por parte del cliente para las pruebas de carga requeridas, se

confeccionaron y enviaron dos Planillas de Precios acorde al formato provisto en el mencionado
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) l Montevideo, 30 de Julio del 2020.

pliego de condiciones. Una Planilla de Precios Basica (PB) donde el cliente se encarga de proveer
y trasladar los pesos a ser usados en las pruebas de carga, y otra Planilla de Precios Basica con
Adicionales (PBA), donde la empresa inspectora se hace cargo de proveer y trasladar los pesos a

ser usados en las pruebas de carga.

El 23/Jun /2020 somos notificados de la adjudicacién de la tarea a través de la Orden de Compra
Nro. de Pedido 11056948, debiendo coordinar los inicios de los trabajos con el Sr. Fernando Pallas
perteneciente a esa Administracién. Acorde al monto de la Orden de Compra se desprende que la
propuesta enviada, aprobada y seleccionada es la ;“PBA” o sea “costos de inspeccion y certificacion
basica, donde la empresa inspectora se hace cargo de proveer y trasladar los pesos a ser usados

en las pruebas de carga”.

Es por ello, que tomando en cuenta la propuesta econdmica aceptada por esa Administracion

(OSE)y que se trataban déiﬁﬁéntes gfﬁa que-se-encontraban funcio\ﬁéndb,‘ SHIPS URUGUAY SRL
mando confeccionar. é“l‘” Plande Prevencion de Riesgos Laborales Esﬁéciﬁco para la tarea, una
Percha de Carga o “Spreader (ver Anexo A), a la vez que se compraron esllngas y grilletes
certificados, y una escalera de fibra de vidrio para poder operar dentro dé la planta con seguridad.
Tomando en cuenta que dentro de la planta existen tableros de alto voltaje, este “Spreader” fue
disefiado a medlda (pequerio) y.especialmente para esta tarea, trabajando-en conjunto con pesas
certificadas (séhdas y no liquidas) ‘de 500 kllogramos permitiendo alternar entre 3000 y 1000

kilogramos para las pruebas operativas y de carga requeridas en las normas eXIgldas.

Luego de varias comunicaciones via mail y/o telefénicas, se coordina iniciar Ias‘»‘inspecciones el
29/Jul/2020. Por tal motivo y acorde al Pliego de Condiciones, e enviaron via mail y previo a
comenzar las tareas de inspeccién;.el Plan de Prevencién de Riesgos Labcrales Especificos para

su aprobacion con datos Y telefono de contacto-de nuestro Técnico Prevencmnlsta el Certificado

de cumplimiento Ley nro. 16 074.de ‘Accidentes del Trabajo y ‘Enfermedades Profesionales, la

Planilla de Trabajo Unlflcada *a‘ ; hzada a Ia fecha;y los datof / és de Salud de los Inspectores

participantes en la mencionada tarea ,

1.1. Personas Intervinientes:

Nombre En representacion de:
Sr. Fernando PALLAS | Coordinador por OSE — Recalques.

Lic. Luis BERETTA Inspector de SHIPS URUGUAY SRL - (Perito Ingeniero Naval).

Lic. Luis ALTIERI ISr1§_;I)_§ctor de SHIPS URUGUAY SRL — (Perito Naval y Esp.
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) Montevideo, 30 de Julio del 2020.

1.2. Cronologia:

Date Time , ~ Event
08:00 | Presentes en el Planta Punta Pereyra (OSE — Recalques)

08:15 | Inicio de Inspeccion y pruebas en Puente Grua de mayor porte.

29/Jul/2020 | 14:00 | Finalizada inspeccién de Puente Grua de mayor porte.

14:15 | Inicio de Inspeccién y pruebas en Puente Grua de menor porte.

16:40 | Finalizada inspeccién de Puente Gria de menor porte.

1.3. Caracteristicas de los Equipos:

PARTICULARIDADES D
TIPO: (de Mayor Porte)
MARCA / FABRI CANTE
SERIE: . TRICULA:
ANO CONSTRUC«ION 4 ) ee. .. .| LUGA| : : Inglaterra

‘HVERRAMIENTA

’;se Posee

TIPO: (de Menor Porte)

MODELO:

MARCA / FABRICA TE No‘;s”é”lrf"osee No se Posee
SERIE: .| No se Posee MATRICULA N/C

ANO CONSTRUG ION ‘ef-No se Posee LUGAR CONSTR

A DESARRoL{thb DE LAleS(P:;,CCIO :

odlflcacmnes y/o reparaciones, etc.
i entlflcacmn de advertencia, funC|onam|ento etc.
nen d|ferentes conflguramones del equipo.

Informacion
Prueba de op
Prueba de ca

De esta inspeccion surgie
apartan de las Normas es
especificados como “deb
como “deberia”, son marcados como
Puentes Grua).

onde estos equipos se
ntro de las normas y

ue los puntos detallados
os B y C correspondientes a ambos

os. aquellos punto

3. NOTAS DE INSPECTOR/ES:

En estas Inspecciones realizadas el 29/Jun/2020, es la opinidn de los inspectores intervinientes,
tanto como ha sido posible verificar, que la condicién de los Puentes Grua de la Planta Recalque

Cuchilla Pereyra es la siguiente (ver Anexo D):

“Equipos considerados inseguros y no aptos para su uso — FUERA DE SERVICIO”.
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) Montevideo, 30 de Julio del 2020.

La Empresa solicitante de la inspeccién, debe decidir que desea hacer con estos equipos,
ya que ademas de no cumplir con los requerimientos de las Normas ASME estipuladas para la
inspeccién, no se posee absolutamente ninguna documentaciéon que acredite informacion de estos
equipos, y ademas acorde a los Decretos nombrados en el Pliego de Condiciones es importante

detallar lo siguiente con respecto a la seguridad y antigiiedad del equipo:

Decreto Nro. 125/014:

Articulo 207: Las empresas que cuenten con equipos que no posean manual del fabricante,

oseer estudio estru | en relacion al estado estructural y

co del equipo, as las disposi s contenidas en

esta normativ

2074. Los. é;qu;pbs con veinte o mas afios de fabricacion, S que no puedan

a\rflaﬂ' fecha de fabricacién deberan realizar e gStddio referido en el parrafo

7 e .

, cadenas,

n general de todos

la operaciéon del

En contradiccion con lo informado | pliego (puentes grua que se encuentran funcionando),
y tomando en cuenta las condiciones generales, informaciéon y no conformidades verificadas en
estos equipos, incrementada también por su complejidad en el entorno operacional (cercanias de
alto voltaje), SHIPS URUGUAY SRL se vio imposibilitado de realizar las pruebas operacionales y
de carga que planificé y preparé para cumplir con el objeto del pliego de condiciones de la Compra

Directa Nro. 10063218.
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) Montevideo, 30 de Julio del 2020.

Los puntos fundamentales para esta decision, considerando completamente imposible realizar

estas pruebas en el estado actual de los equipos. son:

e Riesgo elevado de falla estructural de la grtia (por descarrilamiento) a causa del mal estado
de los durmientes de madera que soportan los carriles por donde se desplaza el equipo,

¢ Riesgo elevado de accidente debido al nulo mantenimiento observado

e Acumulacién de No Conformidades Mayores (ver anexos B y D), no cumpliendo con las

Normas ASME exigidas, y por lo tanto su condicidon se encuentra descalificada para poder

reallzar Ias pruebas operamonales yd

|mp03|b|I|dad '

de seguridad ‘¢

objetivo es

mayor a la ¢

Tomando en cuenta tox

1) Mantener estos eq p a 0 de esa Administracion.

Para ello se deberia:

a. Mantener las vigas puente de estos equipos, sobre aquellas pistas, carriles o
pasarelas, depositadas y afirmadas sobre los sectores de durmientes (maderas) o
bases que se encuentran en buen estado. Topeando o limitando sus recorridos
longitudinales a treves de “stopers” instalados en sus pistas o carriles principales.

b. Mantener un adecuado mantenimiento y limpieza de los puentes Gria en su
totalidad, permitiendo realizar pequefas demostraciones de movimiento a

requerimiento.
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Reporte Nro. SHIPS 0013/2020 (P 01) Montevideo, 30 de Julio del 2020.

c. Confeccionar procedimientos de mantenimiento, inspecciones y/o verificaciones
necesarias (principalmente sobre los durmientes donde apoyan a través de las pistas
o carriles principales, las vigas puentes con sus polipastos) para desempefar esta

tarea con seguridad y eficiencia.
2) Poner en servicio estos equipos. Para ello se deberia:

a. Levantar todas las Observaciones y/o No Conformidades detectadas (ver Anexos B

y C). Cambiando principalmen durmientes en mal estado o sea 17% del largo

total entre ambos carriles (59 mts) del Puente Grua de Mayor Porte.

Cumplir con todas las norm ionales especificadas para este tipo de

s polipastos manuales

ya que esas poleas y

ntes ,Gfua en su totalidad.

e. Confecmonar procedlmlentos de mantenlmlento mspeccuones y/o venﬂcamones

necesaruas para desempenar las tareas con segurldad y eﬂcnencua

Saluda atet fpor SHIRS URUGUAY SRL.

Lic. Luis BERETTA
Perito Ingeniero
Naval

Documentacién Adjunta:

Anexo A: Informaciéon de Seguridad en la Tarea.

Anexo B: Reporte de No Conformidades Nro. 0013-01/2020.

Anexo C: Reporte de No Conformidades Nro. 0013-02/2020.

Anexo D: Constancias de Inspecciéon (Negativas de Aptitud Técnica de Utillaje)
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REP. INSP.

SHIPS ANEXO A
Nro: 0013

INFORMACION DE SEGURIDAD EN LA TAREA

(TAREAS RELACIONADAS Y/O DOCUMENTOS
CONFECCIONADOS ESPECIALMENTE PARA
CUMPLIR CON LA TAREA EN FORMA SEGURA.
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Revision 1
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INFORMACION DE SEGURIDAD EN LA TAREA
“TAREAS REALIZADAS Y/O DOCUMENTOS
CONFECCIONADOS ESPECIALMENTE PARA
CUMPLIR CON LA TAREA EN FORMA SEGURA
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INFORMACION DE SEGURIDAD EN LA TAREA
“TAREAS REALIZADAS Y/O DOCUMENTOS
CONFECCIONADOS ESPECIALMENTE PARA
CUMPLIR CON LA TAREA EN FORMA SEGURA

L
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INFORMACION DE SEGURIDAD EN LA TAREA
Ref,‘;'i%f‘ : “TAREAS REALIZADAS Y/O DOCUMENTOS
T 5 CONFECCIONADOS ESPECIALMENTE PARA
CUMPLIR CON LA TAREA EN FORMA SEGURA
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INFORMACION DE SEGURIDAD EN LA TAREA
“TAREAS REALIZADAS Y/O DOCUMENTOS
CONFECCIONADOS ESPECIALMENTE PARA
CUMPLIR CON LA TAREA EN FORMA SEGURA

CERTIFICACIONES ASOCIADAS
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REP. INSP.
SHIPS

Nro: 00 13

ANEXO B

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS

REPORTES DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

GRUA PUENTE
HERBERT MORRIS LTD.
(Grua de Mayor Porte)
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- INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS. N
Tg‘,’;;’; "2(1, REPORTE DE NO CONFORMIDADES ‘%
_ENE.
(MAYORES Y MENORES) Q®
REPORTE SHIPS Nro. 0013-01/2020
EMPRESA: Administracion de las Obras Sanitarias del Estado (OSE).

Gerencia Metropolitana (Gestion y Planeamiento).

DIRECCION / CIUDAD: Capitan Tula 5120 esqg. San Martin, Montevideo.

FECHA:

30 de Julio de 2020.

PARTICULARIDADES DEL EQUIPO O HERRAMIENTA

TIPO: Grua Puente (Aérea) Fija y Accionada desde el Suelo.
MARCA / FABRICANTE: | Herbert Morris Ltd. | MODELO: No se Posee
SERIE: No se Posee MATRICULA: N/C

ANO CONSTRUCCION: | No se Posee LUGAR CONSTR.: | Inglaterra

o 46

SHIPS 0013-01

q! po no se encontraba en condiciones operac1onales prev1a
inspecclon nl consuna moperathldad menor a 1, Jmes, n1 menor a1 afo.

A coordinar.

No se posee co:
disposicion del

EN POLIPASTOS:
® No posee cuaderno de mantenimiento y/o programa de mantenimiento
preventivo (no se posee mantenimiento).
® No se mantiene reportes y registros de inspeccién fechados.

® No se posee programa de inspeccion para las cadenas que incluya registros
sobre las evaluaciones.

® No se posee un procedimiento de mantenimiento preventivo, basado en las
recomendaciones explicadas en el manual del fabricante, fechados y
archivados.
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

N°DE CERT./

CONSTANCIA.

EQUIPO /ID

DESCRIPCION DE
NO CONFORMIDADES “MAYORES”

FECHA
CIERRE

SHIPS 0013-01

EN PUENTE GRUA (de Mayor Porte):

No se posee numero de serie.

No posee marcado a cada lado, la carga nominal (méaxima del fabricante) en
forma legible desde el suelo.

Al poseer mas de un elemento de izaje (polipasto), estos no poseen
identificacidon en forma legible desde el suelo.

No fue demostrado que los operadores estan capacitados.
No fue demostrado que los operadores estan designados.

No se posee registro actualizado de- specciones frecuentes (mensual /
semanal) dependiendo de su uso, realizados al equipo.

No se posee Manual de Operacione; por lo que el personal de supervision, de
operamon o de mantenimiento

sujecmﬁ de las plstas 0 carrlles pr1n01pales Yy partes de durtnlente podrldos o
huecos). 4 : |

a norma

o

o Operar el polipasto con la cadena torcxda doblada o dafiada.
o Operar un polipasto dafiado o en mal funcionamiento.

o Levantar personas.
[©)
o
o

Levantar cargas sobre personas.
Operar un polipasto con otra energia que no sea la manual.
Remover u ocultar las etiquetas.

No se posee Manual de Operaciones y/o Mantenimiento a disposicién.

El equipo no se encuentra instalados en una ubicaciones despejadas y libres de
carga que permiten el movimiento del operador.

Los controles manuales del operador no se encuentran claramente marcados
indicando la direccion del movimiento resultante.

La cadena no se encuentra limpia y lubricada apropiadamente.
El gancho no cumple con Normativa ASME B30.10.

N/A
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co08 INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.
prgi ol REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)
CN(;;I);ET(‘;EN%{A DESCRIPCION DE VERIFICACIONES FECHA
EQUIPO / ID X QUE NO SE PUDIERON REALIZAR CIERRE

EN PUENTE GRUA (de Mayor Porte):

® No se pudo verificar que la estructura esta libre de vibraciones excesivas en
condiciones normales de funcionamiento.

® No se pudo verificar que los rieles se encuentran nivelados, rectos,

empalmados y dentro de las tolerancias especificadas por el fabricante.
No se pudo realizar Prueba de Carga entre el 100% y el 125% de su capacidad.
SHIPS 0013-01 No se pudo elevar la carga de prueba manteniéndola frenada por el polipasto. N/A

No se pudo recorrer con la carga de prueba todo el largo del puente.

No se pudo recorrer con la carga
de la grua.

toda la longitud de las pistas (izq. /der.)

EN EL POLIPASTO:
pudo realizar Prueba

o L ; i i s 5 3 L 2 AR TR Lo | &
No posee marcas direccionales, legibles posee la carga nominal, nombre del fabricante,

coherentes con los controles de operacion. modelo o nimero de serie los polipastos
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Faih INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

Revision 1

10-ENE-20 REPORTE DE NO CONFORMIDADES

(MAYORES Y MENORES)

; ‘ Lo

No se posee un cuaderno de mantenimiento

y/o programa de mantenimiento preventivo
del equipo (no se posee mantenimiento).

Al momento de la inspeccion el equipo no se
encontraba limpio.

No posee paradas (s rs) al fin
carreras de | ista

al de las s i
e numero de serie.

Al poseer mas de un elemento de izaje (polipasto),
estos no poseen identificacion en forma legible
desde el suelo.

No posee marcado a cada lado, la carga nominal
(max. fabrica) en forma legible desde el suelo.
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

REPORTE DE NO CONFORMIDADES

(MAYORES Y MENORES)

Las pasarelas o pistas sobre donde corre la
estructura, no se encuentran libres de
obstrucciones (sucias con polvo, nido de

No posee adhesivos de pre

en gen

insectos, hojas, etc).

iones y/o avisos
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perior.

No se posee barredores de las vigas o pistas del
puente, delante de las ruedas delanteras en
ambos extremos de las pistas del puente en la
parte su

ones (de2Ta3T)enla
n demostrados que fueron
yados por una persona

ificada.
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

Se verifico la presencia de piezas o miembros sueltos o faltantes

(tarugos de sujecion delas pistas / carriles principales, y partes de dur te podridos o huecos).

EN POLIPASTOS.

S
No poseen identificacion de Fabricante, No poseen grabado ni claramente visible el
Modelo o Nro. de Serie Peso Maximo Permitido
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. INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

Revision 1

10-ENE-20 REPORTE DE NO CONFORMIDADES

(MAYORES Y MENORES)

Los controles manuales del operador no se
encuentran claramente marcados indicando la
iento resultante.

El equipo no se encuentra instalados en una
ubicaciones despejadas y libres de carga que
permiten el movimiento del operador. direccion del movim

™

limpia y lubricada

El gancho no.cumple con Normativa ASME B30.10

7

-"‘/‘,ﬁN Luis ALTIERI PN Luis BERETTA

_Inspector Actuante Inspector Actuante
" SHIPS URUGUAY SRL. SHIPS URUGUAY SRL.
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REP. INSP.

SHIPS ANEXO C
Nro: 0013

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS

REPORTES DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

GRUA PUENTE
SIN MARCA
(Grua de Menor Porte)
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— INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.
prepediihe REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)
REPORTE SHIPS Nro. 0013-02/2020
EMPRESA: Administracion de las Obras Sanitarias del Estado (OSE).
Gerencia Metropolitana (Gestion y Planeamiento).
DIRECCION / CIUDAD: Capitan Tula 5120 esq. San Martin, Montevideo.
FECHA: 30 de Julio de 2020.
PARTICULARIDADES DEL EQUIPO O HERRAMIENTA
TIPO: Grua Puente (Aérea) Fija y Accionada desde el Suelo.
MARCA / FABRICANTE: | No se Posee MODELO: No se Posee
SERIE: No se Posee MATRICULA: N/C
ANO CONSTRUCCION: | No se Posee LUGAR CONSTR.: | No se Posee
N° DE CERT./
CONSTANCIA. (I;EECRIII{;:
EQUIPO / ID

SHIPS 0013-01

archivados.

po n@ se encontraba en cond1c1ones operamonales prev1a la
inspeccion, ni con una. moperat1v1dad menor a 1.mes,ni menor a 1 afio.

onto de la i inspeccién el equipo no se encontraba hmp'
ee reglstros de inspeccion y prueba fechados y firma

disposicion del
e No posee parad

EN POLIPASTOS:

® No posee cuaderno de mantenimiento y/o programa de mantenimiento
preventivo (no se posee mantenimiento).

e No se mantiene reportes y registros de inspeccion fechados.
® No se posee programa de inspeccion para las cadenas que incluya registros
sobre las evaluaciones.

® No se posee un procedimiento de mantenimiento preventivo, basado en las
recomendaciones explicadas en el manual del fabricante, fechados y

A coordinar.
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FO-05
Revision 1
10-ENE-20

INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

N° DE CERT./

CONSTANCIA.

EQUIPO / ID

DESCRIPCION DE
NO CONFORMIDADES “MAYORES”

FECHA
CIERRE

SHIPS 0013-01

o Se verifico la presencia de piezas o miembros sueltos

EN PUENTE GRUA (de Menor Porte):

No se posee numero de serie.

No posee marcado a cada lado, la carga nominal (méxima del fabricante) en
forma legible desde el suelo.

Al poseer més de un elemento de izaje (polipasto), estos no poseen
identificacion en forma legible desde el suelo.

No fue demostrado que los operadores estan capacitados.
No fue demostrado que los operadores estan designados.

No se posee registro actualizado de inspecciones frecuentes (mensual /
semanal) dependiendo de su uso, realizados al equipo.

No se posee Manual de Operaciones por lo que el personal de supervision, de
operacion o de mantenimiento n an familiarizados.

sujecion de las pistas o carriles pr1nc1pales) ;
No se.posee pohpastos que Verlﬁquen funcionamiento correcto acorde a norma

o

o

o Operar un polipasto dafiado o en mal funcionamiento.
o Levantar personas.

o Levantar cargas sobre personas.

o Operar un polipasto con otra energia que no sea la manual.
o Remover u ocultar las etiquetas.

No se posee Manual de Operaciones y/o Mantenimiento a disposicion.

El equipo no se encuentra instalados en una ubicaciones despejadas y libres de
carga que permiten el movimiento del operador.

Los controles manuales del operador no se encuentran claramente marcados
indicando la direccion del movimiento resultante.

La cadena no se encuentra limpia y lubricada apropiadamente (uno de los
Polipastos estda completamente engripado).

El gancho no cumple con Normativa ASME B30.10.

N/A
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— INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.
e REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)
CN(;;I);ZT?&EN%{( DESCRIPCION DE VERIFICACIONES FECHA
EQUIPO / ID ; QUE NO SE PUDIERON REALIZAR CIERRE

EN PUENTE GRUA (de Menor Porte):
® No se pudo verificar que la estructura esté libre de vibraciones excesivas en
condiciones normales de funcionamiento.
® No se pudo verificar que los rieles se encuentran nivelados, rectos,
empalmados y dentro de las tolerancias especificadas por el fabricante.

SHIPS 0013-01 No se pudo realizar Prueba de Carga entre el 100% y el 125% de su capacidad. N/A

No se pudo elevar la carga de prueba manteniéndola frenada por el polipasto.
No se pudo recorrer con la carga de prueba todo el largo del puente.

No se pudo recorrer con la carga da la longitud de las pistas (izq. /der.)

de la gria.

EN EL POLIPASTO:

No posee marcas direcciona P | minal, nombre del fabricante,
coherentes con los controles de acio 00 Umero de serie los polipastos

No se posee un cuaderno de mantenimiento
y/o programa de mantenimiento preventivo
del equipo (no se posee mantenimiento).
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Al momento de la inspeccion el equipo no se
encontraba limpio.




oy INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

'1‘:‘22';"2; REPORTE DE NO CONFORMIDADES
(MAYORES Y MENORES)

No posée pafsaas (stopers) al final de las

: No se posee numero de serie.
carreras de las pistas. P

oseer mas de un el ento de izaje (polipasto)

No posee marcado a cadalado, la carga
d de eI suelo.

estructura, no se en I
obstrucciones (sucias ; ; le las pistas del puente en la
insectos, hoj as etc). : .. perior.

Se verificaron revaloraciones en la gria y estos
no fueron demostrados que fueron analizados y
testeados por una persona calificada.

Zabala 1372 Of. 29 esq. Sarandi - Montevideo (URUGUAY) Pagina4 de 6
Email: operaciones@ships.com.uy // Web: www.ships.com.uy

No posee adhesivos de precauciones y/o avisos
en general.

Tel: 29 148 141 // Cel.{24hs): 099 085 689




_—— INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

Revision 1

10-ENE-20 REPORTE DE NO CONFORMIDADES

(MAYORES Y MENORES)

o miembros sueltos o faltantes
istas / carriles principales).
STOS.

Se verifico la presencia de piez
(tarugos de sujecion de las
EN PO

o e

‘ I
No poseen identifi
Modelo o Nr.

El equipo no se encuentra instalados en una

ubicaciones despejadas y libres de carga que
permiten el movimiento del operador.

Los controles manuales del operador no se
encuentran claramente marcados indicando la
direccion del movimiento resultante.
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Eole INSPECCION DE HERRAMIENTAS Y/O EQUIPOS.

Revision 1

10-ENE-20 REPORTE DE NO CONFORMIDADES

(MAYORES Y MENORES)

La cadena no se encuentra limpia y lubricada
apropiadamente (uno de los Polipastos esta
completament engripado).

El gancho no cumple con Normativa ASME B30.10
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REP. INSP.

SHIPS ANEXO D
Nro: 0013

CONSTANCIA DE INSPECCION

1)GRUA PUENTE - HERBERT MORRIS LTD.
(Grua de Mayor Porte)

2) GRUA PUENTE - SIN MARCA
(Graa de Menor Porte)

Zabala 1372 Of. 29 esq. Sarandi - Montevideo (URUGUAY)
Email: operaciones@ships.com.uy // Web: www.ships.com.uy
Tel: 29 148 141 // Cel.{24hs): 099 085 689




FO-02
SHIPS URUGUAY S.R.L. Revision 1
CONSTANCIA DE INSPECCION  Péo:01¢e0

Negativa de Aptitud Técnica de Utillaje N°: SHIPS 0013-01

Empresa que solicita la inspeccion: OSE (Recalques)
Direccion: Capitan Tula 5120 esq. San Martin - Montevideo, Uruguay.

Particularidades del Equipo o Herramienta

Tipo: GRUA PUENTE (AEREA)

Identificacion Propietario: |No Posee. (Mayor Porte)

Marca / Fabricante: HERBERT MORRIS LTD.

Modelo: - S/M (Fija.y: da desde el Suelo)

Serie: 'No Posee.

Lugar/ AL,dfa ‘ “Inglaterra / No Posee.

Construccion:

Matricula: N/A

Capacidad Maxima: 18 No espepifiqado por aptigged;éd dél equipo.

SE CERTIFICA: .
Que se verifico en el lu
el cual se encuentra “FUER

|nd|cado por el sohmtante la eX|st6
E SERVICIO”

del mencionado equipo,

la reparacion y/o levantamiento

Per. Naval Luis BERETTA Ing. Naval Dante OCAMPO ef.
Inspector de Campo Inspector Técnico or SHIPS URUGUAY SRL

NOTA: Ver Términos y Condiciones en pagina 2.
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FO-02
SHIPS URUGUAY S.R.L. Rovison 01
CERTIFICADO DE INSPECCION  P4g:02de02

Informacion General (Términos y Condiciones):

Las pruebas, examenes y/o inspecciones realizadas a la maquinaria, equipo y/o
accesorio detallado, estdn basadas en Estandares Internacionales, Manuales del
Fabricante, y principalmente en el cumplimiento estricto de las Normativas Nacionales
Vigentes.

Estas Normas Nacionales, imponen la adopcion de acciones para evitar los accidentes
de trabajo, determinando las disposiciones minimas obligatorias para la gestion en la
prevencion y la proteccion contra los riesgos derivados de las actividades inherentes a
estos equipos, sin limitar todas aquellas acciones complementarias que permitan minimizar
también los mencionados riesgos asociados a estas tareas.

La certificacion por una entidad competente, imparcial e independiente (Third Party) del §
fabricante, proveedor y/o propietario de | maqumarla equipo y/o accesorio, permite
fortalecer lo anteriormente detallado, es lo que diches elementos contintan
trabajando de manera segura, t como para el medio ambiente y
personal involucrado, permitiendo a la.vez“que-las Empresas Clientes se desarrollen e
impulsen hacia una mejora continua‘en su gestion.

La certificacion emltl,wa constata la condicién tecnlca .de la magquinaria, equipo y/o
accesorio, en la fecha |nd|cada en el Certificado, sin perjuicio de los dafios o averias que
pudiesen surgir por su uso operactan;;reparacmn, y/ mantenlmlento inadecuado del
mismo. F 2 K

Por tal motivo, se deslindan compromisos  ante  terceros, no involucrando
responsabilidades legales a SHIPS URUGUAY S.R.L, ni civil o penal.de sus asociados por
fallas futuras derivadas un-uso descuidado y/o utilizacién sonfiguraciones para las
cuales no fueron disenados. y/o aprobadas las menmonad\ maquinarias, equipos y/o
accesorios detallados.

Si la maquinaria, equipo Y.
reparacion importante de cualquier p
la validez de esta certificacion.

ufriera alguna modificacion y/o
a repercutir sobre su seguridad, anula

La Empresa solicitante de la inspeccion, es responsable por el levantamiento de las
“No Conformidades” Mayores y/o Menores para coordinar su posterior re-inspeccion y/o
levantamiento de estas.

Atte.

S.H.L.P.S
URUGUAY

Por

/ S /Luls ALTIERI
/Socw Administrador
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FO-02
SHIPS URUGUAY S.R.L. Revision 1
CONSTANCIA DE INSPECCION  Pés: 01 %

Negativa de Aptitud Técnica de Utillaje N°: SHIPS 0013-02

Empresa que solicita la inspeccion: OSE (Recalques)
Direccion: Capitan Tula 5120 esq. San Martin - Montevideo, Uruguay.

Particularidades del Equipo o Herramienta

Tipo: GRUA PUENTE (AEREA)

Identificaciéon Propietario: |No Posee. (Menor Porte)

Marca / Fabricante:

Modelo:

Serie:

Lugar / Aiio de

Construccion: No Posee. / No Posee.

Matricula: I As

Capacidad Maxima: . ||INo;especificado por antig(]eqféd d‘e‘l‘ equipo.

SE CERTIFICA: ‘
Que se verificé en el lu
el cual se encuentra “FUE;

r mdlcado por el soI|C|tante la eX|st‘ del mencionado equipo,

SERVICIO” -

La Empresa solicitante de | la reparacion y/o levantamiento

Per. Naval Luis BERETTA Ing. Naval Dante OCAMPO er. Naval Luis ALTIERI
Inspector de Campo Inspector Técnico Por SHIPS URUGUAY SRL

NOTA: Ver Términos y Condiciones en pagina 2.
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FO-02
SHIPS URUGUAY S.R.L. Rovisien 0
CERTIFICADO DE INSPECCION P o2 ¢ 0

Informacion General (Términos y Condiciones):

Las pruebas, examenes y/o inspecciones realizadas a la maquinaria, equipo y/o
accesorio detallado, estan basadas en Estandares Internacionales, Manuales del
Fabricante, y principalmente en el cumplimiento estricto de las Normativas Nacionales
Vigentes.

Estas Normas Nacionales, imponen la adopcién de acciones para evitar los accidentes
de trabajo, determinando las disposiciones minimas obligatorias para la gestion en la
prevencion y la proteccion contra los riesgos derivados de las actividades inherentes a
estos equipos, sin limitar todas aquellas acciones complementarias que permitan minimizar
también los mencionados riesgos asociados a estas tareas.

La certificacién por una entidad competente, imparcial e independiente (Third Party) del
fabricante, proveedor y/o propietario de la maquinaria, equipo y/o accesorio, permite
fortalecer lo anterlormente detallado es ecnendo que diches elementos contindan
a el medio ambiente y
Clientes se desarrollen e

personal involucrado, perm
impulsen hacia una mejora

pudiesen surgir por su
mismo.

Por tal motivo, se deslindan compromisos . ante . terceros no involucrando
responsabilidades lega s a SHIPS URUGUAY S.R.L, ni civil o pena de sus asociados por
fallas futuras derivadas de un uso descuidado y/o utilizacién en configuraciones para las
cuales no fueron disefiados. y/o. aprobadas las menC|onad maquinarias, equipos y/o
accesorios detallados. : ~

ufriera alguna modificacion y/o
cutir sobre su seguridad, anula

Si la maquinaria, equipo Y/
reparacién importante de cualqg
la validez de esta certificacion.

La Empresa solicitante de la inspeccion, es responsable por el levantamiento de las
“No Conformidades” Mayores y/o Menores para coordinar su posterior re-inspeccion y/o
levantamiento de estas.

S.H.l.P.S
RUGUAY

Atte.

S ocio Administrador
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